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Sending
Institution
Etablissement

ﬂ Erasmus+

ANNEX I: LEARNING AGREEMENT 2016-2017 / ANNEXE I: CONTRAT PEDAGOGIQUE 2016-2017

| Last name(s)
Nom

First name(s)
Prénom

Faculty /
Department
Faculté /
Département

Date of birth
Date de
naissance

Erasmus code’
(if applicable)
Code Crasmus
(si applicable)

FGRENOBL22
Erasmus code (if
applicable)
Code Erasmus

Nationality*
Nationalité

Address
Adresse

46 Avenue Félix Viallet,
38032 Grenoble

Address
Adresse

Brinell Viigen 8 SE-
10044 Stockholm

Sex [M/F)
Sexe |[M/F)

Fleld of
education’
| Domaine
| d'études

Study cycle’
Cycle d'études

Contact person name’; email;
phone
Nom de |a personne contact ; e-

mail ; téléphone

| Palka Emmanuelle ;

relations.internationales

@esisar.grenoble-inp.fr ;
433 (0)4 75 75 93 85

| Contact person name; email;

phone
Nom de la personne contact ; e-

mail ; téléphone

Angelica Brink ,m_
| +468 7908194 |
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Tasle B Component
Bef : Number of ECTS credits (or
sInre code Component title at the Sending Institution Semester ; L 10 f ,I (
the : a5 : ; equivalent) to be recognised by the
= (if any) (as indicated in the course catalogue) [e.g. autumn/spring; term]) % s
gty Code de la Intitulé de la composante pédagogique dans Semestre ; 1°/2° Sending Instithiion
sl i ; Nombre de crédits ECTS (ou
composante I"établissement d’envoi ou gl
e & i {tel qu’indiqué dans le catalogue de cours) trimestre kquivalent) recolnus par
B pe' ag.ogtque ol quindiqué dans le catalogue cou estre Fétablissamant d'ehvol
(si existant)
Avant la
mobilité
NES570 Network and System Administration Autumn 2.5
NE571 Advanced Networks Autumn 2.5
CS512 Applications and Distributed Systems Autumn 2.5
CS516 Agent-Oriented Programming Autumn 1.5
CS527 Advanced Object Technology and Design Patterns,
: s Autumn
applied to Critical Embedeed Software 15
MAS521 Operational Research Autumn 25
SE500 Cryptography Autumn 25
SE501 System Security Autumn 2.5
SE503 Dependability and Security of Information System Autumn 25
08510 Real-Time System Introduction Autumn 2.5
LAS04 English Autumn 2.0
MB501 Job Searching and Professional Integration Autumn 1.0
MB524 Contract Law Autumn 2.0
MB554 Financial Management Autumn 1.0
SP504 Group Management Autumn 1.0
Total of ECTS : 30.0

Provisions applying if the student does not complete successfully some educational components: [web link to the relevant information)
Dispositions applicables si I'étudiant ne valide pas certaines composantes pédagogiques

COMMITMENT / ENGAGEMENT

By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they approve the Learning Agreement and that they will
comply with all the arrangements agreed by all parties. Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher
Education relating to mobility for studies {or the principles agreed in the Inter-Institutional Agreement for institutions located in Partner Countries). The Sending
Institution and the student should also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement. The Receiving Institution confirms that the educational
components listed in Table A are in line with its course catalogue and should be available to the student. The Sending Institution commits to recognise all the
credits gained at the Receiving Institution for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree as described
in Table B. Any exceptions to this rule are documented in an annex of this Learning Agreement and agreed by all parties. The student and the Receiving
Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes regarding the study programme, responsible persons and/or study period.

En signant ce document, I'étudiant, I'établissement d’envoi et I'établissement d’accueil confirment qu'ils approuvent le contrat pédagogique et qu'ils se
conforment aux dispositions acceptées par les 3 parties. Les établissements d’envoi et d’accueil s'engagent a respecter tous les principes de la Charte Erasmus
pour I'enseignement superieur (ECHE) relatifs aux mobilités d’études (ou les principes de 'accord interinstitutionnel pour les établissements situés dans les pays
partenaires). L'établissement d'envoi et I'étudiant s'engagent également a respecter le contrat de mobilité. Uétablissement d'accueil certifie que les
composantes pédagogiques listées dans le tableau A sont en adéquation avec son catalogue de cours et seront accessibles a I'étudiant. L'établissement d’envoi
s'engage a reconnaitre tous les crédits obtenus dans I'établissement d’accueil pour les composantes pedagogiques validées et les comptabiliser pour la validation
du diplome, tel qu'indiqué dans le tableau B, Toute exception a cette régle devra étre formalisée et annexée au contrat pédagogique et acceptée par toutes les
parties. L'étudiant et I'établissement d'accueil devront informer I'établissement d’envoi de tout probleme ou modification concernant le programme d’études,

les personnes responsables et/ou la période d'études.
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Commitment
Engagement

| Responsible persons " at
| the SENDING Institution

/ Faculty

Persunne; responsables

“ Erasmus+

Posltion
Fonction

plerre.lemaltre-auger Responsable

@Icis.grenoble-inp.fr Institutionnel

Responsable
pédagogique

Responsable
pédagogique

MEN I MODIHCA ONS APPORTEES AU CONTRAT D'ETUDES INITIAL
L atne départ, dans un délai MAXIMUM de 7
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Commitment Name Email Position Date Signature
Engagement Nom Fonction
Y Student
Student u .E =
: Etudiant
Etudiant
Responsible persons at the Responsable
SENDING Institution / Faculty Professeur AXXROXX AU U institutionnel
Personnes responsahles dans
I'établissement et la faculté Responsable
d’'ENVOI pédagogique
Responsible persons at the Responsable
RECEVING Institution / Faculty institutionnel
Personnes responsables dans
I'établissement et la faculté Responsable
d’ACCUEIL pédagogique
After the Mobility / Aprés la mobilité
Transcript of Records at the Receiving Institution
Relevé de notes de I'établissement d’accueil
Start and end dates of the study period : from [day/month/year] ............... to [day/month/year]
Date de début et de fin de mobilité : du [jj/mm/aaaal......oovmmmnnedl [jj/mm/aaaal. ...
Table C Component Was the component Grades received
After the code ; Number of ECTS
o 5 Component title at the Receiving Institution successfully completed at the Receiving
mobility (if any) A : credits
: (as indicated in the course catalogue) by the student? [Yes/No] : Institution
Tableau C Code de la A8 = : e (or equivalent) ;
% Intitulé de la composante pédagogique dans I'établissement La composante Notes obtenues
Aprés la coimposante 7 : : 7 Nombre de
e % : d’accueil pédagogique a-t-elle été o dans
mobilité pédagogique e : iy crédits ECTS (ou R
= (tel qu'indiqué dans le catalogue de cours) finalisée avec succés ? Ry 'établissement
(si existant) ; équivalent) £
[oui/non} d’accueil
Total : ...
Transcript of Records and Recognition at the Sending Institution
Relevé de notes et reconnaissance de I'établissement d’envoi
Start and end dates of the study period: from [day/month/year] .......coevis to [day/month/year] ......coouunenne
Date de début et de fin de mobilité : du [jj/mm/aaaal......oimcmnmaannn @ [jj/Mm/aaaal i .
Table D Component Grades registered at
:::)el:i:ire code Title of recognised component at the Sending Institution Nurr;l;fl;o:fgi::; dits: | the S{ei;l:lnfiigzit)utmn
¥ (if any) {as indicated in the course catalogue) q BELS
Tahleau D : : : : e recognised Notes prises en
: Code de la Intitulé de la composante pédagogique faisant I'objet de la ;
Aprés la b 5 s Nombre de crédits ECTS compte par
R composante reconnaissance dans I'établissement d’envoi B = :
mobilité G ; G {ou équivalent) I‘établissement
pédagogique {tel gu’indiqué dans le catalogue de cours) : -
Rt reconnus d’envoi
(si existant) o .
{si nécessaire)
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Total: ...

Commitment Name Email Position Date Signature
Engagement Nom Fonction
Student Es:u:’en;
Etudiant udiar
Responsible persons at the Responsable
SENDING Institution / Faculty PREfEsseUr Al os XEROIRARK institutionnel
Personnes responsables dans
I'établissement et la faculté Responsable
d’ENVOI pédagogique
Responsible pEfrso.ns at the Responsable
RECEVING Institution / Faculty institutionnel
Personnes responsahles dans
I'établissement et la faculté Responsable
pédagogique

d’ACCUEIL

Nationality : country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.
Nationalité : pays duquel la personne dépend administrativement et qui a délivré la carte d’identité et/ou le passeport.

2 Study cycle : Short cycle (EQF level 5) / Bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6) / Master or equivalent second cycle (EQF level 7) / Doctorate or

equivalent third cycle (EQF level 8).
Cycles d’études : Cycle court (CEC niveau 5) / Licence ou équivalent 1 cycle (CEC niveau 6) / Master ou équivalent 2°™ cycle (CEC niveau 7) / Doctorat ou

équivalent 3°™ cycle (CEC niveau 8).
3 Field of education: The ISCED-F 2013 search tool available at http://ec.europa.eufeducation/tools/isced-f en.htm should be used to find the ISCED 2013
detailed field of education and training that is closest to the subject of the degree to be awarded to the student by the Sending Institution.

Domaine d’études : L'outil de recherche ISCED-F 2013 disponible sur http://ec.europa.eufeducation/tools/isced-f fr.htm devra étre utilisé pour trouver les

domaines d’études les plus proches du dipléme préparé par I'étudiant dans I'établissement d’envoi.

* Erasmus code: a unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the Erasmus Charter for Higher Education (ECHE)
receives. It is only applicable to higher education institutions located in Programme Countries.

Code Erasmus : identifiant unigue pour tout établissement d’enseignement supéricur titulaire de la charte universitaire Erasmus pour Penseignement
supérieur (ECHE). Concerne uniguement les établissements situés dans les pays participant au programme.

5 Contact person: person who provides a link for administrative information and who, depending on the structure of the higher education institution, may be
the departmental coordinator or works at the international relations office or equivalent body within the institution.

Personne de contact : personne pouvant fournir des informations " ordre administratif et qui, selon le type d'éablissement d’enseignement supéricur, peut
étre e coordinateur du programme ou une personne du service des relations internationales ou service équivalent.

® An "educational component" is a self-contained and formal structured learning experience that features learning outcomes, credits and forms of
assessment. Examples of educational components are: a course, module, seminar, laboratory work, practical work, preparation/research for a thesis,

mobility window or free electives.

Une « composante pédagogique » est une expérience d'apprentissage structurée indépendante et formelle caractérisée par des résultats d’apprentissage,
des crédits et des évaluations. Exemples : cours, module, séminaire, travail en laboratoire, travail pratigue, préparation/recherche pour une thése, fenétre

de mobilité ou cours facultatifs.

7 Course catalogue: detailed, user-friendly and up-to-date information on the institution’s learning environment that should be available to students before the
mobility period and throughout their studies to enable them to make the right choices and use their time most efficiently. The information concerns, for
example, the qualifications offered, the learning, teaching and assessment procedures, the level of programmes, the individual educational components and the
learning resources. The Course Catalogue should include the names of people to contact, with information about how, when and where to contact them.
Catalogue de cours @ information détaillée, aceessible et tenue & jour des formations proposées par I'établissement, disponible aux étudiants en amont de leur
période de mobilité et pendant leurs éudes, qui leur permet d’effectuer fes bons choix et de gérer leur emploi du temps de maniére elficace, Llinformation
conceme, par exemple, les qualifications proposées. les procédures d'apprentissage, d'enseignement et d'évaluation, le niveau des programmes, les
composantes pédagogiques individucelles et les ressources dapprentissage. Le catalogue de cours fera apparaitie le nom des personnes de contact, ainsi que Jes
modalités de prise de contact.

% ECTS credits (or equivalent): in countries where the "ECTS" system is not in place, in particular for institutions located in Partner Countries not
participating in the Bologna process, "ECTS" needs to be replaced in the relevant tables by the name of the equivalent system that is used, and a web link to an

explanation to the system should be added.
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Crédits ECTS ou systéme équivalent : pour les pays dans lesquels le systéme ECTS n’est pas encore mis en place, en particulicr dans les établissements situds
dans les pays partenaires ne participant pas au processus de Bologne, I'ECTS devra éure remplacé dans tous les tableaux par Ie nom du systeme Equivalent,

accompagné d'un lien vers le site WEB sur lequel des informations sont disponibles.

9 Level of language competence a descrlpnon of the European Language Levels (CEFR) is available at :
"0pa.e : Is-cef

Niveau de compétence linguistique : information sur le Cadre Européen Commun de Référence pour les langues (CECR) disponible sur :
https:/ feuropass.cedefop.curopa.cu/en/resources/european-language-levels-cefr

'Y Responsible person at the Sending Institution: an academic who has the authority to approve the Learning Agreement, to exceptionally amend it when it
is needed, as well as to guarantee full recognition of such programme on behalf of the responsible academic body. The name and email of the Responsible

person must be filled in only in case it differs from that of the Contact person mentioned at the top of the document.

Personne responsable dans I'établissement d’envoi : un universitaire qui a autorité pour approuver les contrats pédagogiques, pour y apporter

exceptionnellement des modifications si nécessaire, pour garantir leur pleine reconnaissance académigue au nom de ['établissement universitaire
responsable. Le nom et 'adresse e-mail de la personne responsable devront étre indiqués uniquement dans le cas ot ils différent de ceux de la personne de

contact indiquée au début du document.
! Responsible person at the Receiving Institution: the name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs from that of the

Contact person mentioned at the top of the document.

Personne responsable dans "établissement d’accueil : le nom et I'adresse e-mail de la personne responsable devront étre indiqués uniquement dans le cas

ot ils différent de ceux de la personne de contact indiquée au début du document.

' Reasons for exceptional changes to study programme abroad (choose an item number from the table below) :
Motifs des modifications exceptionnelles apportées au programme de mobilité d’études (choisir parmi les éléments du tableau ci-dessous) :

Reason for adding a component

5. Substituting a deleted component
6. Extending the mobility period

7. Other (please specify)

Reasons for deleting a component
1. Previously selected educational component is not available at the Receiving Institution
2. Component is in a different language than previously specified in the course catalogue

3. Timetable conflict

4, Other (please specify)

Motif d’adjonction d’une composanie

Motif de suppression d’une composante pédagogique
5. Remplacement d’une composante supprimée

1. La composante préalablement choisie n'est pas disponible dans I'établissement d’accueil

2. La composante est enseignée dans une langue différente de celle indiquée dans le catalogue de 6. Prolongation de la période de mobilité
7. Autre (merci de préciser)

cours
3. Probleme d’emploi du temps
4. Autre (merci de préciser)

Learning Agreement_ERASMUS+_ 6
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ANNEXE Il : CONDITIONS GENERALES

Clauses juridiques en matiére de responsabilité, résiliation et protection des données

ARTICLE 1 — RESPONSABILITE

Chaque partie contractante décharge I'autre partie contractante de toute responsabilité civile du fait des dommages
subis par elle-méme ou par son personnel résultant de I'exécution du présent contrat, dans la mesure ou ces
dommages ne sont pas dus a une faute grave et intentionnelle de l'autre partie contractante ou de son personnel.
L’Agence nationale francaise, la Commission européenne ou leurs personnels ne seront pas tenus responsables pour
toute action en réparation des dommages survenus aux tiers, y compris le personnel du projet, pendant la
réalisation de la période de mobilité. En conséquence, I'Agence nationale frangaise ou la Commission européenne ne
seront pas tenues a des indemnités de remboursement concernant cette action.

ARTICLE 2 - RESILIATIONDUCONTRAT . .. .. .. ... . . . . . @ L

Il pourra étre mis fin au contrat en cas d’inexécution, par le participant, de ses obligations découlant du présent
contrat, et indépendamment des conséquences prévues par la loi qui lui est applicable ; le présent contrat peut
alors étre résilié ou dissout de plein droit par I’établissement, sans qu'il soit besoin de procéder a aucune autre
formalité judiciaire, aprés une mise en demeure notifiée aux parties par lettre recommandée non suivie
d’exécution dans un délai d’un mois.

Si le participant met fin au contrat avant la fin de sa période contractuelle, ou s’il/elle manque a ses obligations,
il/elle devra rembourser le montant de la bourse déja regu, sauf décision contraire de I'établissement d’envoi.

Si la résiliation est due a un cas de force majeure, par exemple, une situation exceptionnelle imprévisible ou un
événement incontrdlable par le participant et qui ne peut pas étre attribué a une erreur ou une négligence de sa
part, le participant pourra recevoir le montant de la bourse correspondant a la durée effective de la période de
mobilité, tel que défini a I'article 2.2. Tout autre financement devra étre remboursé, sauf décision contraire de

I’établissement d’envoi.

ARTICLE 3 — PROTECTION DES DONNEES

Toute information personnelle présente au contrat sera utilisée en accord avec le réglement n° 45/2001 du
Parlement européen et du Conseil pour la protection des individus, en ce qui concerne le traitement des données
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personnelles par les institutions communautaires et sur la libre circulation de celles-ci. Ces données seront

utilisées uniquement pour la contractualisation et le suivi par I'établissement d’origine, I’Agence nationale et la
Commission européenne, sans préjudice quant a la possibilité de transmission de ces données aux organismes
chargés du contrdle et de I'audit en accord avec la législation communautaire (Cour des comptes européenne ou

I'Office Européen de Lutte Anti-fraude).

Le participant peut, sur demande écrite, avoir droit d’accés et de modification de ses données personnelles. Il/elle
adressera toute question concernant I'utilisation de ses données personnelles a I'établissement d’origine et/ou a
I’Agence nationale. Le participant peut porter plainte contre I'utilisation de ses données personnelles auprés de la
CNIL en ce qui concerne I'utilisation de celles-ci par I'établissement d’envoi, I’Agence nationale, ou auprés du
CEPD en ce qui concerne l'utilisation de celles-ci par la Commission européenne.

ARTICLE 4 - VERIFICATIONS ET AUDITS

Les contractants s’engagent a fournir toute information détaillée demandée par la Commission européenne,
I’Agence nationale frangaise ou tout autre organisme extérieur accrédité par celles-ci pour vérifier que la période

de mobilité et les dispositions prévues au contrat ont été mises en ceuvre.
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